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@ This is the instruction manual for maintenance and parts replacement
of NDF-01T chassis.

@ Apply grease or oil during assembly when indicated in the Instructions.
@When disassembling, small boxes help to keop tiny parts and screws
saclre,

@Part numbers in this instruction manual refer to numbers in the pars
breakdown list on pages 22-25 of this manual. Refer to list during assem-
bily.

~,

@Dies ist eine Anleitung zur Wartung und fir das Ersetzen von Teilen
des NDF-01T Fahrgestells.

@Falls in der Anleitung angegeben, wihrend des Zusammenbaus Fett
oder Ol auftragen.

@®Baim Zeregen sind kleine Schachteln zum sicheren Aufbewahren von
Kleinteilen hilfreich.

@Die Tellenummem dieser Anleitung beziehen sich auf die gleichen
Mummem wie In der Tefle-Ubersicht auf den Seiten 22-25 dieser Anlei-
tung. Beachten Sie bitte beides.

@Ceci est le manuel d'utilisation pour I'entretien et le remplacement de
piéces du chassis NDF-01T.

@ Appliquer de la graissa ou de I'hulle si les Instructions le stipulent.
®Lors du démontage, utiliser de petites boites pour conserver petites
pigces ot vis.

@Dans ce manuel d'instructions, les numéros des pigces sont les mi-
mes que ceux de la liste figurant pages 22-25. 5'y raporter également.

TAMIYA, INC.,

Cu6 S2006 TAMIYA

3-7, ONDAWARA, SHIZUOKA-CITY, JAPAN.
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Maintenance after off-road operation.
Wartung nach Gel&ndefahrt.

Entretien aprés évolutions tout terrain.

PETREEEOENEFRELTHSHRERERS TLEZ L,
FEAZO—FETESESEMENTE CHRET, S35 E
THLWEELEWEHDOBREE TLEN TSV, OB, IEiCl
EhenmEHTHRLELWTLESL, REMSF SRR TLEVWET,
STEHADF v P ELENSHERELTLEE L,
FFEMNMFARESTWED, FS72r 2 FEREPEEHNBATN
TEESGHESEWN, TAA g rOEEHEVL., SBEOHFHEN
#E}Egbmﬁeﬁiibrc EELV, BROTE. RESEFovsL
TLEE

@Before commencing disassembly, always clean the model first. When
R/C model is covered with diftfsand after off-road running, clean up
dirt/sand with brush and cloth. To prevent electric parts breaking, avoid di-
rect contact with water or detergent when cleaning body.

@Check the chassis, especially rotating parts. During disassembly or
maintenance, check the chassis for small stones, glass or string lodged in
chassis, hindering gear, drive shaft or suspension movement. Also check if
any parts have become loose, deformed or lost.

@Immer zuerst den Schmutz vom Modell entfemen, bevor Sie mit dem
Zerlegen beginnen. Wenn das Modell nach einer Gelandefahrt mit
Schmutz und Sand bedeckt ist, diesen mit einer Blrste und einem Tuch
entfemen. Um Beschadigung von elektrischen Tellen zu vermeiden, ist
beim Relnigen der Karossarie darauf zu achtan, dass sie nicht mit Wasser
oder Spilmittel in Kontakt kommen.

@Vor allem die sich drehenden Teile am Chassis dberprifen. Belm Ausein-
anderbaven oder bei Wartung Gberpriifen, ob kleine Steine, Glassplitter
odar Fasemn sich im Chassis eingenistet haben und die freie Bewegung
von Getriebe, Antriebswelle oder Authingung behindem. Femer ist zu
Uberprifen, ub sich Teile gelockert, verformt oder ganz gelfst haben.

®Avant de commencer le démontage, toujours nettoyer le modéle. Lors-
que lo modéle est recouvert de poussidra ou de sable aprés évolutions
tout terrain, le nettoyer solgneusement avec brosse souple et chiffons. *ETE, Tody, T 75— S TheERERFLTORES N,
Pour ne pas endommager les équipements électriques, éviter le contact “Make sure engine and muffler have been cooled before commencing
ﬂm avec |'eau ou le détergent lors du lavage de la camosserie. cleaning

Vérifier le chissis, en particulier les piéces en rotation. Lors du démon- it Baini Erbeiten . mEse Schalld&mp-
tage ou l'entratien, vérifier si de pelits ealllous, débris ou morceaux de fi- zf:];giﬁlmsﬁ; e 1t Moterund el

celie génent la rotation des pignons, axes ou las mouvements de suspen- S'acey la moteur ot lo silenci t refroldi avant de com-
sion. Vérifier également si des piéces sont dessemées, déformées ou :ancer F?I:B?IL:;'B;B i e 2
détachées. :

FETI VAT~
BETS® Temiya Engine Treatment Spray
tems required amiya Motorpflege-Sprry
Erforderfiches Zubehdr Spray Traitement Moteur Tamiya

Outillage nécessaire

Tamiya Air Filter Ol
Tamiya Luftfitbend]
FEST— () Huse pour filkre &
+ Screnwdriver alr Tamiya
+ Schraubanzieher
Toumevis

*Z@flic, 9T, ACYU—F—3TFL—, ¥
M=), TAFFAML 2 F 37 N—"2EY
D =R EENTY.

YSoft cloth, ARG cleaner spray, damper od, TAF hex
wrench and E-fing tool will also assist in construc-

SUA LT
Long nose pliers

: = tion

Eiﬂmﬁi-mﬁ:rﬂ i *Beim Zusammenbau kénnen_cin weichas Tuch,
TRF Sachskant-Schraubenschiissal RC-Reinigunes-Spray, Démpior-0d, TAF Sechskant-
Tourmeyis hexagonal TRF o = Mutternschilissed und E-Ring-Abaiches hitfrolch sein.

+*Chiffon, spray de netioyage pour R/C, huile pour
mmwwammum
outil & cinclip sercnt également utiles,
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ST rEARCEMIITERE. FRELAPT—YHBE 551 FS158 Ty U
BEATBEDETOT, EEUEOSMELEVWTIIEZW, FIe i 18 glow engine
RCAH G, daElbmunTdESEWn, REEHRAKCLD Tamiya F5-155 Glohziinder-Motor
- o Moteur thermique F5<155 Tamiya
A iEE, EENEELRSFUEAR ST AETEML
ahiEdiEE i,

@5Special tools ara requirad for engine (disjassembly. Do not disassem-
ble further than as is [llustrated on right.

HrContact your local Tamiya dealer or agent for repair or parts replace-
ment.

@Fir Zusammenbauen und Auseinandemehmen von Motor sind spe-
ziella Werkzauge erforderlich. Niemals weiter zedegen als rechten ange-
geban.

*'Wenden Sie sich an |hren drifichen Tamiya-Handler beziiglich Repara-
tur oder Austausch von Teilen.

@Des outils spéciaux sont nécessaires pour (déimonter le moteur. Ne
pas démonter plus que ce qui est montrd ci-contre.

*Contactar volre revendeur ou agent Tamiya pour réparer ou obtenir les
pldces da rechange. HIT— U BRI CHRA EE L,
FrRefor 1o page 28 for engine parts kst

Bepchian Sle dée Tedelizte fr dan Motor auf Saite 26,

“ Se reporter & la page 26 pour a iste des piéces du motour,

SISV THAAHSEPTOR
Tamiya EXPEC SP 2-channal R/C systam
Tamiya EXPEC SP 2-Kanal R/C
Ensemble R'C Tamiya EXPEC SP
2 voins

ATE
Transmitter

Sender u
Emetiour E{RMAER e I 2 ERiA

*RCAHNCMTEEMASHE,
RN FT -
AZETCoHIECEE Y,

*Contact your local Taméya dealer or
agent for AFC equipment Infarmation.
*Information dber dla RC-Ausnl-
stung erhatten Sie won lhrem Srilichen
Tamiya-Fachhandior oder -Baratar,
rContacter vatre rvendour ou agent
Tamiya local potr des questions relatl-
ves & I'dquipement R/C,

AFFUradg—i
Steering seno
B Serva de direction
Servo des gaz
/I\ cAuTION

@Read carafully and fully understand the instructions befone
commancing assembly. A supenvising adult should also read
the instructions if a child assembles the model,

@Whaen assembiing thes lit, tools including knives ame umed.
Extra cane should be taken to avold parsonal infury.

@Read and follow the Instructions supplied with paints
andfor cemaent, if used (not included in kit).

@ Eeep out of mach of small children, Children must not be
allowed 1o suck any part, or pull viryd bag aver thelr head,

SHEHAUTIMHBERESTERS LS. & QN EEETFROVSENRTOIEREVHLES

fo. BEECHLERACRES . Vo MEEEE S S — LEEORARLDT R & VORSICHT

AT DET, @Bevor Sle mit dem Zusammenbau beginnen, solften Sie al-
: la Amwalsungen gelesen wnd verstanden haben. Falls ein

Kind das Modell msammenbaut, sollte ein beaufsichtigen-

dor Erwachsaner die Basankeiiung ebenfalls gelesen haben,

@Baim Zusammenbau dieses Bausatres wendan Werkzeu-

pe einachlieflich Messer verwendet. Zur Vermaidung von Ver-

letzungen kst besondere Vorsicht angebracht.

@Wenn Sie Farben undfodar Kleber verwenden (nicht Im

Bausatz enthalten), beachien und befolgen Sie dis dort bedie-

genden Anwsisungen,

- @Bausatz von deinen Kindem fernhalten. Verhiiten Sie, dafl
Kinder i alche Bauteile in den Mund nehmen oder Pla-

ShFEPIEF(EATTERENAE. EHED SITATEVWERENSRNTCRESIN, AR mnﬂdm Kopf zishan.

HPRCH—KE<hLLHKEEFEENERERMOLT FEORBLBOET.
/\ PRECAUTIONS
@Bien lire ot asaimiler les Instructiona avant de commancer

CHEEW.

|'assambiage. La construction du modéle par un enfant doit
g'effectuer sous la suneillance d’un adulta,
@ L assemblage da ce kit requiert de |'cutillage, en particulier
des coutedu do moddlisme. Manier bes outils avec précau-
tion pour dviter toube blessune,
@Lire et suivre les instructions dutifsation des paintures et

T - & ou da [a colle, 8i utitsées {non Incluses dans ba ki)
L4 . @ Gander hors de portée des enfants en bas age. Ne pas |ais-
SEETESIHYT. EEANEESHESTESTHEEM PHATTEHEEDOEERLT SV, E, ser lea enfants mettre an bouche ou sucer |85 PIbO0S, oU pas-
HTRSEICEELTEZN. IREEDET LSRR PO TIEE V. ser un sachat vinyl sur ka tote,
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FESRTIT AL

=5 g

HPEHCTES LY,

Read bafore assambly.
Erst [esen - dann bauen.
Lire avant assemblage.

[=

BA13 =¢

3% B2

Sorw
Schrauba
Vis

BAZ0 x4

10m2?

ur i —

Washor
Bedagschoibe
Rondella

BAZ3 x4
TmEY

E-Ring
Circlip

MA1
x4

MAB x4

MB1 =5

AL ()
Small bevel goar

Kegelrad kain
Petit pignon conigue

MBZ =z
Aol T
Star shaft

Stem-Achsa
\ Support de satelite

(g < et 2
Sorew

Schraube
Vis

A 10mA,

BAS =4

MAI

Sorew
Schrauba
Via

x4

1510 F 0 e
Ball bearing

Kugellager
Roulerment & billes

E103-40% Ltz 2r | L 20

Crescent ring

ﬁ MAZE x2
m

brmond-Hing
Anneau de metenu en C

O |

| Tb

MAZT A~z

" Bawal pinlon

tzed

Pignon conique

*HTTICASHICHBEEBSET &< AT, SHEOR

REohATOREZEL,

AEELENOE, ELETTOMCRSTHEEERS

CEAL, F—FRHR. FESHEIEDE LB,

HHEVIRHOUETEEL S <R E L,

*hESER, Fu REAEC, L HEEOHSEHD

7. BEL<RTH-< DERICHATS B2, 28

HRELLEELASTWET, FRELTESTLRES L.
CDER] SO 0BT U AEREBHERLELL,

i £ — 47 DR, z Ow

T O ARSI L E 7

#rStudy the instructions thoroughly before assembly.
A Thene are many small screws, nuts and similar parts. Azsemble
them canefully refeming to the drawings. To prevent troulble and fin-
Ish the model with good performance, it is necassary to assembla
each step exactly as shown,
Apply grease to the places shown by this mark.
Apply grease first, then assemble.

b ] PP Baic throac lock to the piaces shown by thia

Fovior Baubeginn die Basanleiiung genau durchlesan,
FViele ieine Schrauben wd Muttem elc. miktssen genau der An-
leltung mach eingebaut werdan. Exaktes Baven bringt ain gutes
Modell mit bester Leistung.
Stallen mit diesem Zeichen erst fatten, dann
TusammEnbauen,
A Stallen mit dieser Markierung fisaige Schrauben-
=S| gichanung auftragen.

HAssimilez bes instructions parfaitement avam |'assemblage,
1l v a beavcoup do potites vis, d'dcrous el de pléces similalres.
Les assembler scigneusement en se rdférant aux dessins. Pour
évites les ermeurs sutvre les otades du montage dans "endre indi-
qué,

- Gralsser les endroits indiqués par co symbole.

Graisser dabord, assemblor ensuite,
T Uilisez du frein-féat eux endmits indiqués par ce
| mymbala.

{F7E7) *ZEFOE T,
Differential gear :Mﬂm 2
Differertialgstriebe  #2 Satz anferig
Différential “Falre 2 joux, -

A FIRTDEHATTICREY FFFUAE
ERALET,

*Apply Molybdenum Greasa to the differential
during assembly.
* s wihrend des Jusammen-
beas it Molybdan-Schmierstt elnschmiersn.

A Appliquer de la Graisse molybdéne sur la dif-
férentied, avant assernbilage.

FTAFwia *HBICANET.
M3 Difterential bushing *Fit Into
®8&  Differentinl-Hilso +In dia Au einpassen,
Bague de différnticl Frinsérer dans les ralnunes.
{(FrhRw o) H2EE D ET, F2 #vmwo R
gm: :mm 2 Goarbax R
lriobogohiuse 2 Stz anfectigen.
Carter J Faire 2 jeus. Carter D

—F1 #vatwraL
Gearbax L
Gelrichegehiuse L
Carter G
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ALY L AC

Drive shatt B \ _ VB MO 1.5 s Miake 2.

Achswelle B e
] K Faire 2 jeus.
L3 - &
p:qém 2x17mIa A ¥ ka7 b MG 2x17mm

holrd afmt D3 Fsr72+ 7B
mﬁ‘*‘ﬂ'ﬂ* }m"’""m“ Drive shaft B

SONR RS 5=

@ MQ2 crossjairt
wE Krsurzanian
Jdaint eraisd

MQ3 1-BmEU ¥
lﬁ =12

E-fiing |

D1 7o~sar 7 FA D3 ksrFur7rE—

Propeder shaft & Drivve shatt B
Antrichsweds Achswell: B
Cardan A Arbrn d'entramnement B

(B s—1yLa oy B)
Center bulkhead

10BD T T4 F U o0 s
F4 Plastic baasing
x2 Plastik-Lagar
Palfier en plastque

A F—ITULT Aow EiRFEREMA
ARVESKIERLTCES L.

¥ Mote diference batwoen front and mar
canter bulkheads,

*De:u'l Unterschied zwischen vomdemsm
und hirberem Legarschitd beachtan,
dMoler [a difféence entre les clolsons
avant et arribee,

(o 2752 o
Serow
Zentraler

ESr It r )
Flangn drive shaft

Discque d frein

= =]

Al
Il Aow B i—

1 Brake camshaft Canter bulkhaad cover
Hochenwella der Bramae Zantrale Lagerschild-Abdockung
Artre & came da frein Protection da chisen contrale
4 x50 T T LU T

MG1

x2 Frbortibicd MQ3 1.5m

Tuba & flasque

€

MG2 FL—=iwE
x2 Brake pad

Plaquetts d:nfrah

D4
AT B
Propellar shaft B
MOl 2x1Tmsias ki r7 R Antriebaweds B
®32 Joint shatt Cardan B
Gelank-Achse
Auea de falnt
SRAINNA T —
I_T__] MQ2 Gross jaint
x2 Krenzzagden
Jolnt crolsd

1.5mEL 24F
R M g
Carclip
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Ax1dmnh 2

BA10 x1 3% 23mIE X
Serei
Schraube
Vs

A% 10l 2

T I
BA1 xz 3%20mAlER
Sorew

Schraube
[]m IxBmALER
Scrow
Schraube

Vis

Vis
BAG =2

FEVYRCHIEFVE

DAY hO—ILEFILELOWMLEE~DHTE
FATT. ACOERENEHE. MBOEHER
LiMB. CRESNRRRECEETRTEV.

SIrOBahyOs

FIroEfSEARL RSN FOYUFC-=E
Rl CREQHESEEE THETRTIW.

FErZ2—ARGEFLAADOMREELTECD
AERREATVET. cREDTEERETREE
ThF BHLDVERRMY LTSGR DET,

{xvivsavk)
Engine mount

FAH A * ETFEMBAGVWES ICERLTCEZ W,
Wriote direction.

Gearbo
Getriebegehiusa HAul die Richbung achisn.

W Moter la sana,
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Screw
BAZ =2 Schrauba
\is
!|I|II||:|...'"'"|IIIIIII|i IX1BmALE R
BA3 =2 Schralibe

Vis

*inséror & 'alde d'un marteau,

MK3 xa

T1mm IX B0 v+ 7 b

Lower arm
Unisnor Lenker
Trianghe infériour

*J2 (09 F— L) IEMKI (3% B0mi v
Zh)ELEOGEETHLARES, H
iEH(TtMENi#vTM#fu
inaedt MIC3 {3x80mm shaft} as shown,
*MHK3 [Tx80mm Achse] wie abgebildet
Binsalran.

*L:&-m&&r MHK3 [axe IxBlrrm) comme indi-
f

o= TAMIYA

:hmdici[jjﬂj:irig
Uiiﬁa%é%auﬁéiiii:é

INTERMATIOMNAL
A magazina for entharsiasts who make or
medify models of all kinds. From neo-
phyte to the expert, articles of intemst
about modeling and the full slzed wehl-
cla, Covarage of all plaste kit maker's
products.

{UrFymtes2)
Rear goarbox

Hinteres Getriebagehiuse
Carter amigns

(U0 F—AL)
Rear lower arms

Hintara untere Lenker
Triangles inférieisr améne

8/

i LA ET.
*Insarl
 Elrsatrern.
o nadrer
BAB 3 35m
L1
UyrHawakU
Raar suspansion mount U
Hintera Authangungshaitemng U
Support de suspeansion amiém L

UrHRT S L
Aaar oLt L

Hinters Aufhdngungshaltening L
Support di siespension arritr L

43535 KBG NDF-01T Chassis Maintenance Manual [1054414)




[—-' -----
MMZ %1 3xThmiLE=
Scraw

Schraube
Wis.

{(UrFuwit—F—L)

Riear uppar arms

Hinters abore Lenker
Triangles supéreurs arbéne

MM =1 EXEDmstT =
Tube
Fichr

MAB x4
M2 U i
Elafl bearing

[T WG c T 1
Aisar wihweel hub shall

MD1  Hinters Radnabenwels

®3 Arbre do moyeu de rous arine

MC2 =2
mﬁiwﬁ' Letrar b Ul
Crascent ring
Halbmond-Fing
Annaau de reiens an C

(FIFEFRTHI L) ARO=REFS =0
FEArANCFATHECBLBET. 9E7%
G, HENESEF —TIHKERTRRYS
ERLCE, RO TREEE A,
ERE (BEERR0E)

—i

Ca—...-
CEMENT »=FEMESH
SACH=aTLyT FRACRR L-EMER
WTYW. J—+U g sldr POERCRL
CANTRANNEES5 S, SErELCGETT
BRI ETHELL O CTLDERAT
T SgTULEFI=TADT. ANEDFTTE
HRTSIENTERYT. 9790/ I2XHE

RUERAITIC GREASE ;
| 9= TESE oo M

P T rAYESEy P OREAELTEDAEN -
P RxFT RS FoOREFEEALCRER |
P HUATF. REMBT-icaBn. f o0
P TERG, Yo EEREEEORTES
| BERSEEL. MRESTATV. :
1 This is 8 vary floctiee COFRMC groase for-
: mulated with Boron MNirkde and is ideal
: for lubrcation off all pears, baarings and :
 Iointa on radio control can. Reduces fric-
; Bon and prolongs o of parts. ]

Fult—F—i
Upper sm
Oterer Lenker

Triangle infékeur

J1
Foit—F—54
Upper arm
Obanor Lenkor
M1 Triangle supériaur
BA4 ax1zm 155,
[
BAd axiim
& w1
HAFa
M1 ﬂ:)”j Susparsonjont
X Aummdngungs-Gelen
Acsouphamant e suspension

L3

TR Pl [P R
Raar bulkhead
Hinteser Lagarachild

BA4 3x12m MM2 3x 70m

0

{R)

{UPFPuTS-k)

Rear uprights

Hirtere Achsschoenks

Fusdes amiéne

*A=AF e RRUP, 20
FEMABLENESIEERLT{EE W,
%*Mote diffzrenca batween rear and fromt
whead huly shafls.

FDen Unterschied reischen hintsmer und
vordener Radnabeminade Beachisn
*Moter la dEfférence entre les arres de
moyyou dio roue armiérs of aant
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Em 2% 1 L E 2
Scrow

BAS =& Schraube
Vis

@W an—n

MA1Z xa Bllede

et Bt O — =1
(T o Sl o

an g?_l}:;{-fﬂ"ﬂ

Krauzzaglan
Joint croisé

Q3 1GwEY o
(] M E-fling

AMATZ (T A=) PR LA=XTEBWT.
BEUHELE S CIE LAt BAS (A
WommiL A ERAAT LRI,

JrScrow In BAS while adjusting MA1Z to

e smoathly play.
*mwnmmmz
gnschrmuben, 50 dass &4 sich ohne Spisl

Devwegon kinn.
deyiaser BAS en réglant MATZ pour quid
bauge liament 1 sanm jou.

A FEOORETMAIRERIRAATF Y
FS4 FERDOHEBTOEE V.
drAttach upright as shown by scrawing in

{(UvyF 220D
Rear axlos
Hinterachsen
Essioux arribra

ESaFr7 A

51 BAS 3x10m

iy Omes

MP3 =s

(@) ==t

OF=

MP1 3=ESem@¥3/Zr 7k :
%3 Theaded shaft

Gawindestangd
Tige flletée

(7O¥ rFwit—F—4)
Fmrrtl.lppurm

Tuh#unmﬁiun

J1
?vu-?mn




[m 3x1ZmiLE R
BA4 x2 %’r::m
Vis
AXdma BRI
BA16 Grub screw
w3 Madenschi
Wlg pointeau
2enE L 8
BA24 E Rir
*2 Girclip
0 e
@ WL
MATA x4 ol cour & rotule
FRLr Tk
MAZ1 fex shah
x2 Sechskant-Achsa
e haxagonal

(7O kF=L)
Front ams

MK2 =z 3xESmi+7Fk
Shafi

Achea
Axn

[i 1}
MKT xo 3%37.5ml o o
Link pin

Axo d'articulation

B O E T MK2 (3% 65mi v P 1) E

ftﬂ':'?—m IR LBRAT SR,
Insert M2 [1x65mm shaft] as shown.

*MK2 |3x65mm Achse) wie abgebildet eln-

setzen,
*A“*B' MK2 {axa 3x6Smm] comme indi-
q

J2 o9F—4

Levwnar am
Lirterer Lanker
Trinngla infbreur

Kl 7oxreasswrA
Fromt suspansion mourt A

Vordera ngshatienmg
Support de suspansion avant D

BA16 axdm

MK 3%37.5m

WMHZ (3X85ma v 2 k) HKILKZ (20
WhEHATEY R PSHELESIE
BA1E (4% deaf T2 ) EMEEL NS
FUBATORESE L,
:usd?wflr;mmﬁgtm that MK2 does nat
out suspension mount.

*BA16 s0 einschrauben, dass MK2 nicht
aus der vorderer Aufhingungshalierung
Iharewssteh

L
“r\fissar BA16 de fagon & ce que MK2 ne
dépassa pas du support de suspension

avant.

MAB =4
PNZAF U
Ball beasing

Roulement & billes

FOXbRIRT—INATr T
Frant whesl hub shaft
MC1 Voo Radnabenw

wlla
x2 Asbro do moyeu de rous avant

MC2 =2
msm-wa Lot ne b bt e
Crescent ri
Hal ]
Anneau da rebenu an G

15

{R)

(ZOxkRFeF31ER)
Front uprights

Vordere Achsschenkel
Fusdes avant

10
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16 73 A D e a7 oA
Front axles %—Mﬁﬂﬂﬂ_ @/\ma s

Vorderachsen
[m 3% 1 0nmiL it 7 s it

raabo -
1 -
BAS X v (R} Zoxr7>751r(R} \ MQ1 2x17

Front upright R
@m A=l Wertheror Achsschonkel A
Suspension ball
i v L
Lang

MA12 x4  Bila da suspension .

|

Gelenk-Achsa
Langar
S 0% F T3 R{L} Friseiongue
SORAIA T = el :
(o Moz gy s
L]
Joint crobd

1.5mEL 2%
Gy M8 e
Circlip

M2 %1 ZrawsaTusy
e (ZOYRHRAZZa)
; = AT 1
* @ reont buspdtion M1 3o 2
MJ3 x2 gﬂarrm:laumﬁngm O-R
BT M DT e Lo SpEnsion avamnt

MJ3 ax12%2m

(UTSF =LY} fompnsy,
Rear damper cylinders *Meke 2.

Hintere Ddmpfer-Zylinder 2 Satz anlartigen.
Comps d'amortisseur amére  *Faie 2jee

MA1G

MA18 et A5 N
i u ) FR TR DRENESICERLT S,
*Be candful not 1o damage piston mod,
JcWorsicht! Micht die Kolbenstange beschadigen.
“Ne pas endommager I'axe de piston.

11 43525 XBG HOF-0M T Chassis Maintenance Manual (1054414)



A1 =L

MATT il eoal

x2 Olabdichiung
Joint d'dtancheite

{5 a—= L)
Dampser ail
Dampher-Ci

Sy — SN F =T A0 T T .
Wit standard damper oil s #1000.
e Bal dem im Bausatz mitgeBaterten Dampder-01 handett es sich urm #1000,

Huile pour amonisseyrs L hulle pour amorissours standand ast 000,

1.&'2 FHETEZH. ATIEM
hd. CARVESRLDETEE

2.|:':& P ELoWCES L, AT
L —ILEESR RS, BohhleA Il

3-9'1 Y —Fr Yy TELHRBRATR
TT¥.

TACNAHAOMEEETET. EFswiasn="—TTWEDET. 3. Tighton cylinder cap,

1. Pull down piston and pour oil into cy- 2. Pull down piston, attach oll seal and Zyinder-Happa mdschrauben,
linder. Remova alr bubbles ty absor il averfiow with tissus paper, s i ; -
mmoving plston up and down, 2ttt mach i dhaten. PRt 3. Samer la capuchon d' amortisseur
1. Kolben nach unten zishen und OF tung einstecken, Obedaufendes Of mit

einflllen. Luftblasen dwech Auf-nd Ab- Papiertaschentuch abwischen,

bawegan des Kolbens herausdrilcken.

2. Pousser ba piston wors be bas, placer &
int d’étanchétd of essuyer 'oxcédent

1. Pousser by piston vers lo bas of om- Jai
d'huile avec du papler essuk-iout.

pir b corps d'hullo, Chasser s bulles
d'air en déplagant ko piston da bas en
haut.

MA1S
0 Hugelhiilzo hkbo € B EFERET,
Bagua da rotula Sebcve slowty.
wlangsam bowagen,

MAZ0 =2 *Déplacer lontement.

B R T 2 T

Ceoil spring

Spiralieder AR

Ressart Isleoital P EFLt— L A SR w R = ) e S =oAL AR T,

FPour cil info both front and mar damper cylindars,
+ (4 in dia vordaren und hintersn Dampfer-Zylinder flllen.
He\orsor da I'huile dans ks corps d' amortissours ovant et amide,

(U Feit—)
Rear dampers
Hintera StoBdampler

Amorisseurs anére MA15 5m

*MASE S SR THSEMD T ET.

A T U e 5 — X6
Rear damper cyli

Hintener er-Zylinder
Conpa d"amaotissaur améne

(& pi=at-r L w19
MO S 0T it—=a1
i, RCH—mA IS Ii—Rk
M= SR T T, BE
HEEL TOMEELdie, &
ELicF e samRsaif, @G
WHF =y F o FEIET ¥,

Tamiya Stiicone Damper Oll

& # 200

%F EFHNJGE # 30“

veiow ¥ 400

- Ben ¥ 500
ITFAT o "

MEDIUMSET | gye  # 60O
T # 700
FURPLE

.| PhC__# 800
'i::sgu'hgér 297~ % 900
Cider e #1000
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ZraniE ) e
@ BA24 inng
00

MATE EXrRxO%E
xa Piston md

Kolbenstange
Axn da pision

B0 (U0
@ MAT8 " Sicons Oing

A MZe=it
MA17 Gilseal
xg Olabdichtung
Joint o' dtanchéitd

Axi1ZmaiLE A
Scraw

BAd =2 Schraube
Vig

MA30 =z
FM—AF T
Coll spring

ar

Spiraffad
Ressort héllcoidal

TAMIYAESICRAFT TOOLS

ALIRACG@ETC DO nal=5, XER
ENETTEFS—LEGEDLLRI TSI Y-
L. BABEN<. BUDTLERRYIATY.

SIDECUTTER for PLASTIC

[FIIFw W
ITEM 74001

LONGNOSEwWCUTTER

STAALTF
NEM FdD0R -

L
FRARSA - LS 100

ITEM 4006

(-HSCREWDRIVER-M
FSRESI = MAX TS

e ——
ITEM 74007

PRECISION CALIPER
MR £3

ITEM 740340

LEUVIL XA

@ (ZOX RS I—2U 25 —) JomenzT.

Front damper cylinders FMahs 2, BA24 2m
Viordere DEmpfer-Zylindar %2 Satz anfertigon.
Corps d'amortissaur avant # Faire 2 joue

{’5":’”]""”” K12 U ST T T A A LEART CIES L,
Camper o e Pour oil referring 1o step ) on 12,

Cmpfer-i 0 ainfilllcn germil Punkt B ot Seite 12. ;
Huile pour amortisseurs e refdror & Fitope ), page 12 pour remplissaga d'huile.

3

2. :
@imﬂ 7 Y2
— I

Dampar n&

Huile p:;rm'm\diﬂmm e 22 8 Fo wiias——
Papiartaschentuch
Papler easule-teun

{70 k& 2m—}
Front dampers
Vordera StoBdamplar
Amortisseurs avant

*MANESEHTASERD TR,
* Compress spring 1o attach X5,

# Foder zusammendricken, um X5 elnzullgen.
FComprimer be resson pour attacher X5.

BA4 3212

13 43525 ¥BG NDF-0NT Chassis Maintenanca Manual {1054414)



Ix3cmak ry TR U2 —
BAZS Gt
Zylinderkopfschraubn
Wis & ti#e cylindrigua

ImATU T Tl —

BA18 ~ wisher
x3

MAad myowkiberFTR
®1 Pilot shat

MATD =z
FIFwFirg—
Chrch shoa

Massalotta dembrayage

MA20 =1
FFuwFA TN
Clutch spri

ipplungsfader
Ressort d'embrayage

(X270 E)
Engine parts
MaoltorTeaile
Pidsces do mateur

MA19

W

EIEROMRET.

lonk in dor Stedung befindet
“rFixor lo ressort d'embrayage aves la jein
position indiquia,

FRRDEFELE S IEWET
ABAT IS,

* Iy FRAIUV A TERITAMG Y ROMEICLS

Fcattach clutch spring so that = i shawn position.
+ Do Kupplungsfedar so anhrl}wmin. dase sich das Go-
anpogebenan

ture dens la

MAS 1ar
g FuF~ )3T
Clutch bell 13T

Kupphungslocke 132
Clache d'smbrayage 13 dents

* T IF—EEMELE
BLTE=EET,
“lnsert scraws for rmd-

Auspuff zuerst sinsatzen,
Jelnstrer Bn avance |os
vis da I'dchappement,

1380 T U i
Ball bearing
Kugellager

Roulement & billes

B40TF U e af
Ball bearing
Kugellager

Roulement & billes

dxilmFrr TS Wa—
Cap scnw

[ i

MH3 =1

hraube
Vig & tte eylindrique

(o

BAG =1

X BenFLE 2
Somw
Schraube
Vis

BAT

xd

FxidmEr e FA U2 —

hrauba

Vis & téte cyfindrique

BA18
x4

{272}
Engine
Motor

BA1

*EVHBCMSLI . MISLECER
ULERELT LS,

for o fun

taur. Ajuster MNespace dis plgnons pour tourmer

~

8 am

Lgdts T

#Locsan BAT end propery position pinion gear Allow

chamrance for gears 4
W EAT Iockem und Ritzed in dia richtige Position bringen, Et-
ﬁmﬁplﬂm lassen, damit die Getrisbezahnridar lalcht

*Dﬁﬂ:ﬂrrel'ﬂnﬂﬂtpuﬂﬁ:nnwmmmhplgnmm
librermant.

o

-

BAG 3% 8m

* ¥ —EERAYAEEIFRSSEWL.E
FEEELTLREN,
+Make sune screws do not fall of.
+*Darauf achten, dass nichts abiait.
FeViglller & ca que lea vis ne lombant pas.

14
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TAMIYA

FA A k)

*@Tﬂﬂﬁﬂ‘kaxaﬁnﬁ‘ﬁ' wFRLU J“—TNEJS-T
JdrAttach with 3 x cap scmws insartoed in Step €5,

Mylon band FeMit don in Schrtt gingesetzien Axd5mm Zylinderkopf-
Nylonband ESchrauben bafestigon,
Caolior on mylon “rFinor guec bos vis & téte cylindrique instaliées & |'dtapa 248
EAE R et L
'nlarbiﬂp!lpuengsu-smlm
Tube inrbermédinine

)\

ﬁ@

Al

A% A’ TR
mm- BA26 Giruby SCraw
®a Madenschaube
Via polntasy
- I SuiF vk
BA27 ™ Flango mat
) w2 Kraganmanter
Ecrou & flasque

MAZ3

£ TIS=AF—

Mutfer stay

> R sk
o [LE-HS i e

<

ME1 x1 s=m—iLEZFL—k
Manifold plate
Knimmerflansch
Plaguette de coude

=)

ME2 =1 w75—#Hasrw|
Mutfiar gaskat
Auspufidichiung
Joint d*échappemeant

(EE—9)

MEZ2 =4 1‘75:::-'$!-‘ *EHR SEEAR=H ST
Aue=puftdichtung BETSBRC AL
Joint d*dehappameant EREDET,
Jrittach sponpe tape to the pla-
cas whom mecoiver and mcevor
bisttery holder are to be installed,
*An die Steflen, wo Empfinger
2? und Batierighalior untergebacht
warden sollan, Schaumstoffband
*Apposer de la band mous-
@ an
58 aux smplacements du
AX1EmALE T teur at du bofther & plles,
BA3 =a Schrauba
Vis
2 10mFLE S,
Borw
BA1S xz st
Vis
I B —
Efm Washar
Randuia
H—mrOosdw -
= MA29 gy at

®16 Sarvo-Mufie
Coussinal da senvo

MLT %1 93x20eami=
Screw

Schraube
\is

B Gt o # — R phinger-Sc
[ "2 =
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BA2Z =1

BAS x5  3%3Ceali =
Somw

4% 587 T EINT T
Flangesd tube

Kmagenmhr
Tube i flasque

W Ix10mam X
BA12 x1 :sﬂ“;m
B

*FEN. BIEMEHT - AEEET S
BRI AR D T="ERD BT,
Jehftach sponge tape to the places whare
recaiver and receiver battery holder are to
ba installod,

hn die Steflen, wo Empiinger und Bat-
terichalier uniargabracht werden sollen,
Schaumstoffband aufkleben.

“ippaosor de la bande en mousse aux
emplacernents du recepbedr et du bofller &
plas.

sl Feod)

Dust proofing

Staubschutz

Pare-poussitire

R NEPRI VYOS BREE
TrFELEE. ZRA. FARER
Re A= —=L@BTHA—=LT
CREEW. RCH A (ICRER) R
FHRIOVAASEHER., BRORE
KEDET, ANL—23F 2
FIL (P2E) £ L THEHIEET
S TLIEE W,

*Running on a sandy or a dusty area
may cause mallunction of RIG equip-
menl [gapecially recehver), Cover the mo=
celver and the recaiver battary holder
with 8 viny bag, Follow the instructions
oullined on page 22 of the operation
ranusl for dust proofing.

% Bafahren von sandigen oder stauligen
Flachan kann zu Fehifunktion der AC-
Ausristung [spozioll dos Empfingers)
fihron., Umhiillen Sie den Empfinger und
don Batlerehalter mit einem Vinyl-Beu-
tal, Audf der Seite X2 von Bedienungsan-
lettung beachten,

“L'utilisation sur un termain sablous ng
powsedreur paul cavsor des avares
I'équipement RAC (spécialement to ricep-
tour), Ervolopper lo récepteur et lo boftier
f piles du récepteur dans un sac vinyle. Sa
rélérer 4 la page 22 du manuel d'utilisation
pour étanchéifier & la poussidre,

{AHmiwaZ)
Mechanism box
Mechanikbox
Boitier da mécanismes

BA2 T3
1% 1B FuFH—FAF—
Wil oz BA12 ax10m

Fixation da

# R [

‘\

*EBO—-FEEELLESICRBL T EI V.
HrMake gwra not to pinch any cables.

Frhchten Sie daraul, keina alrzuklemman,

Hr'Wioiller & ne pas pincer ke cables,

{RC A7}

R/C unit *FFFRERLET.
RC-Einhuit Pass antenna.

Ensemble RIC  smmmmmdle o= e Antennekabel durchiihon,

HrSecure batteras with nubber band
i Die Battare mit sinam Gum)

caoudchaus [blanche),

*EH = F R » FILAESELE 3T
Ozt E TR TEREET.

# Secune cables wsing mylon band,

# Kabed mit Myonband
rusammenbinden.

e Mainienir les fiis en place evec un
collier en mylon.

FA OISR

Nylan band
Nylonband
Caolller en nylion

*WBETL/AF(E) TEELTIEEW.

it
(o)

¢ Enboures les piles svec de la bande

FPasger |'ananns,

sicham.

¥
*EEI—FERELLLSICERLTLEE WV,
JrMako surs not 1o p W
Hrichton Sie , kBEng einzuklemmian,
\oillor & ne pas pincer lea chbles,

=]

e
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SmOw P+ wk
Lo nut
Sichenungsmuth
Ecrou rylsiop

JmnF o R —

‘Washer

Bailagschaibe
Rondalla

MLS5 =2
B 1B 0 dmAs—1H—
Spacer

Entretotsa

BA
%1

1280~F Y

{Fauit—Tux)
Upper deck
Oberdack

Plating supériewns

G2
T F—I SV

A MAT4
a‘lE' 111 e
EmEO—it—f

= =1 7 i AP
Oz
p* Elnstelittick
MP3 =2

EmnF e 25—
. - Adjester
MP4 =2  Chape dmbde

T
BA22

Washer
=1 Bedtagssheina
Rondeda

= | SamF T AT =5
Adjuster {shor)

Q| | =Eeis

MAT0 x2  Chape & rotule courte)

=]

MATT =4

4mF il 25—
Adjusier
Einstellstick
Chapa

& rotuln
¥ Ian ERIS
Grub screw
Madenschrauba
Vis pointeau

m M

ML3 x1 3xiBmfziizrZh
Threaded shaft

Tige flabéa

ARy RILATU S
Threttle spring
Gasfeder
Ressort des gaz

OwkEALbwit—
Rod stopper

Gestfnge Steliring
Bague de memol

R RYSRAAA
MO1 =

(0] ¥

4 =g { m | s
(@ D ]
o MP2 3=60melF e 7 b
Throaded shaft
ez “ Gawindesange
S 2 Satr anfertigen,
JeFaire 2 jou,

Fall—FwFUy

Raar upper dock
Hinteres Oberdock
Plating supériour amitm
ML5 gx15%04m
?i" '&\" ~ 118 f )
{AFFUS0OwE) {(ZL—FOvE) {ZO0v HlLOv E)
Steering rod Brake rod Ehrl:r'l‘ﬂ&md
Lenkgestings B asgestange
Commande da direction Barre de freln ElEFI:: K Commande des gaz
MALD o ke
,::E:-Efu:zaﬂﬁud-— satam Ehefen
Spring retninar
Butée do masor Extrémité de bame
HEELT 7 (1ca)
ML3 3 16m & Fu pipe
MF4 - %ﬁ’ L (1.5es) Flexibla de carburant
M1 s Fuelpipa
Ta"l-r‘--r:'-dl:l w BT F}mmm'blada BA2? 5o
Bremsgestinge-Halteru
SU|:|.r.u:u'||'.‘.aI:leur:'ll:lulralnma '-,'L
) = MO3 2% 54m MF1 axam—8
; 2x54mfr v 7 R
e Y MO1  Ms
Tige fletda g ZOw L0y EHTE
1 Omm Throttle md guido
Fidhmung
Guida da commands dos gaz

Mo2

20% LAY E

*EO» FiREoMEETRUARETF,

Theaotila rod ismwlnm:*ﬂmnwmm
Commande des gaz FeVisser has ringleries commea indiquié.
==l
"_I—T_':[ ] H
I 11' —! C .l._ [ 1 ||@ ﬂl_- —

13nm
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2 1L A
Sorow
Schrauts
Vis

3% I EFY
Gruby gorew

Vs polriams
Bank? O—H =L+
ML2 ™ pall connector nut
x1 Kuspalicopl-Mutier
& otule
2EX12my w W FER

Tapping e

Wis tarsasthiisa

BA15 =2

® U

MNT x2

xa
=it I =T U

R T
| Sorvo saver sprng farge)
| By Sanser-Feder [grob)

AADID CHECK LISING TAMIYA

EXPEC RAC UNIT (Sea right)

(1) inestal batterios.

(@ Extend anteana.

ﬁmmmmmmm-

! Extend antenna cabla.

15 Switch on.

1§ Switch on.

) Trirns in neutral.

gmmmm
Sorvos In newtrnl posaition.

gmm.
Artenne ausriehen
Wﬂbup:ﬂfmﬁ:ﬂﬂ die Emplinger-Batie-

1 Déplonyer |'andmnng.
() Vibrifiar que los plles da réceplion ant &é

{(FL—%0O%F)
Brake rod

Bame da frein

T L—5F—Lid TECOEICEI T
=y

*Aﬁmmmum

*Den Bremshebel wie untonstahond an-

(SUAAY RO—ILAHDF YT} psomicFzrIL,. STE-t0=a—F3 L EMBLTMARTTREZL,

@ mﬂ ks S1FE the 86FVOS SFE in neutral prior 1o assembly.

/G equipment
der RC-Anlage o Serve wiaf D Einbas i neutrate Stelung brirgrn.
Varfication de I'égquipament RAC 5 pEsUEr QUS |68 BOMVDS Sont U Newnt inant assemblage.

* oA FOME Y RO EE L < MATOSHEENCIESE W
#Rafer o tha manual included with FAC unit.

+ Dia bei dor RC-Anlags enthaltane Anleftung beachien.
+ Sa ridérer au manual inchus svec I'squipment RAG.

Y= A v FES—TRE (N ELET,

i [ie Reveras-Schalter
J Naetirs laa Interrupleurs dimvenion en posion "N

EPeFFrEOiELET,

Bix-roFe
AndT,

A E T, FaFruzdmr=i. 20k
ML2 e i i L b H—E R, F—HORS E
o eLoch mit ainom WL TS a0,
=l
. T Elargir b trow S L foned
KN e I
BAE—%
A% Gmn

(Imusty-LET.

*OvENAL=2ICES 3K
MeRHTH L ET,
mavemant, do

T a
-

Fl=FOwkE
Brake od
Bremsgestings
Plame de fresn
‘ MMNT 26%12m
MF1 3x3m %
AFFUnTFARE ;
Stoaring rad 8 .~

e
P

@7+
OEILET,

[@Iﬁ!ﬁ.’\-.u THaZEE
HELET.

20 kLY —m—1
Throttls servo hom

Gas-Borvohom
Palonnier de servo des gaz

EaFFUzSms=LA0r ki
FUA—apaaEnE®, F¥
STWLWEEMEY—Mo=a—F
FAEETT.

A== a=FFLTEOLICEDIORET.

e Altnch as shiwn with servo in neutral,
*'Wia angegebon Sarvo in Moutralsialiung
r Montes cormimie bndicad auec lo seno au
20w k-

Theottie sarvd

P,

AFFUT =i




«Jaint sllicona

(TF & —=F=}
Alr cleaner
Lurftfitter

Filtre & air

WIEFH U LG LA ETET,
[EL{LE-THRAGATLET vl
THERERE)

FLightly rub filter with alr ffter oil (squecze
sponge and absorb any excass oll with a

tEss0a),

“Dan Filter baicht mit Luftfilterdl trénken

glusdmclwn' und eventusll dbargelaufemes
mit Papiertaschamtuch abwischen

*imprégner lagirement le fitre avec de
I'hude spéciale pouwr filtre & eir (essorar et
absorber 'excédent avec du papler es-
sule-tout),

IFTslbF—

Al ALYALL LLA

(FrTLy—Uwir—i) *a— R SLTHTY LSt SRS SIELET,
Carburetor inkage 4 Y/ # Adjust a0 that tha breke is off during Idiing.
wmﬂ*m4§; == 3 HStellan Sie die Bremse ein, so dad sk im fral Ist,
Tringlerie da carburateur “Régler o fnsin de Eacan & ce qu'il soit ibre au ralent.

*AOY BILY—RHZa— b T EE v T LF=07F 1 F U AR
EELIERTEMMLET.

rAcdjust o that the needla vahe is in neutral during idii

50 sinstellen, dall das DG jeshvendil im Leeraut aul neutral steht,
FFbgler de fagon d co quo le pointeay soi au neutre pendant ba ralent,

{=w EH—FE)}
Mud guard
Schmutzfanger
Bavettas

{5 = 7)

@’ il BA3 85
3% 15m
Kraftstoffiank i N Fued tank
Résensair B2 R U P Kraftatoffank
= 5 N_7
3 > i . ’ 7

HE T (36.5m)
Fued plpa

Flaxible de carburan
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35 R o L p—
Tire FeNate tire rotation direction.

AT TR —ILOSRBIC EET,

Reifen Jchad dia Drehrichtung der Reifen achien.

cFit inlo grocves, Prou Fehoter bo sons de rotation,
- Retfen richie in tBe Felgen elndrbkan.

Felnsérer dans es rainmes.

(¥ FOEH)

Securing tire
Kleben des Reifens
Fixation du pneu

A7 of A7 et — Lo R B R B R E (- — L}

e BNAFDET.
Fridake 2 sach.
oo 2 Satz anferigen.

HLAGEICLTEILEY.

bt i ) Wheel JeSacura fusl plpa ush
rSekundenkdebar auftragen, tad

WrAppliquer de la colle rapbds

[eyanoacrylats].

*FFREBALET.
“ Fass antenna,

A —twbklxF
‘Wheel nut wrench

Radmuttemnschitissol
Clé d'éerous da roues

BB ATCREEN,
% Fully tighten wheal nuts,

kRS ELVWESLCL oD

“Die Radmuttern fest anziehen,
r Serrer s dorous de roues & fond,

e O ETHE TR ET.

& Dty Kranstafiachlaaseh it Nyloniband zusammonbindon,
& Maintenir le flaxibla de carburant en place avec un colier on mylon,

20
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et ALY L AL L

{RFsr ok}

P6
HP+ 22k
Body mourtt

Kamsserichaltes
Support do canoaseia

P&
s

*—EF e —ERLTRO R ET.
 Tempomarity datach dampers to attach front body mount.
% Zuen Einbau des vordemn Kamsserio-Halters dis
StoBdampler vonlbergehend ausbauen,

* Détacher tamporairement les amortissmrs pour fixer ln

support de camoesarie avant,
A 1Z2mALE R
Senew
BAY x4 Schrauba
e (U]
FX10mOE R, Rear
Serew Hinten
BA12 x2 Sehraube Amigra

Vis

Gt AL
CEL 5w

Federstift
BA30 =& Epingla métallique

TAMNA EE3CRAFT TOOLS
NOSEw CUTTER

NEEDLE

ErmwbhAyF

ITEM 74034

DT+ T SRR

ITEM 74933

BASIC FILE SET (MEDIUM DOUBLE-CUT)
=S S ALY R E STRAY R
oo ey [
e ER—
————— N P
ITEM P04

eFErom—La—JicREEE
MELTAETY,. TSV,
FEFSBF—Fv
M—LAa—SFELR

WAL T 1)y CIRE O T
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:'_:E.Mﬂ}k BTG EEOHBERETSEIEAB0EY,

pacifications am subject to change without notice.

*Tochnische Daten kdnnen im Zuge chne Ankindigung verindert werden.
: ik

potrvant &tre modifides sans mnformation praatable. A5

B1 =1
AN R
Bumper
Frli—FyE 704k mm
Front upper dock T =L e Fh— Full—FwfrUr
Vordores Obordock Center bulkhead cover Rear upper deck
Platine supdrieurs avant Zentrale Lagerschild-Abdechung  Hinteres Obendeck
Protection de cloison centrala Ptating supsérieurs arritn
[ ——
?;HTE o] % 5] .:—,3
Sl D1 ZBR3¥eIRA T Op E3TIUeTRA
Propedar shaft A Drive shaft A
®1 Antiabswelle A %2 achawalla A
Cardan A Arbre d'entrainerment A
o] o]

D3 K5 Fo+7+B
%9 Drive shaft B

Achswalla B
Arbra d'entrainerment B

—

G2 twy=s5us

L —

_/C‘,;
J1 Fesn—F—=4

g =IUL S~ ER T =2 BF G3 Ma—lLFwy bLwF %1 Upperam
Canter bulkheed {rear} Genter buikhead {front) %1 Wheal nut wreneh Oberer Lenker
Zentraler fhinten)  Zentraler Lagerschild vome)  goparg Redmutiermschidasel Triangie supdriewr
Choisan cenirake (arde) Cioison centrale [avan) Clé d'derous de roues
PARTS =1
B =R
Nt ugad.
= Micht verwencan.

o/

L2 7O pky—mazF—

. Sarvohalar
K1 7> r%a7o>kA K2 zon k92 Taswhl Support de serva mant
x4 Front suspension maunt & x1 Front suspension mount L
Vordera Authangungshaltemung R Vardera fadhiingungshaltomung L
Support de suspension avant D Support de suspension avant G
Lg Tk
PARTS x1 R W s .
B157 M7 Spacer *2 Carvomitier
o Distarring Ecrou te asmo
M1 HAdaAf - Entredolaa
0 6 Smmﬂallfn}nlm z T Sl L3 Uriiiaas B
Authingungs-Gelen —#0Ou » Roar bulkhead
Accoupsemant de suspansion @ E:'EI'! St ®1
Bramzgestinge-Hallening i
AFUT P F—p— Suppart ta bame du faein
Cg M2 sping retainer
=x2 Feder-Spanmer
Butée da ressort o M10
x1
= FIFyia
(=] M3 Differsrtial bushing 51 =2
*B  Differantial-Hilsa A kO s
Baguea da diffénertal Long socheat
QEEE AQw ROy EHCE LARRE Sac
' Throttle red guide
Gasgestange-Flihmnmg
MB x1 @ Guide de commande des gaz 82 x32
OwETx K A0 LA =i - %1 dororbea—t
MB  Rod end Thrette servo hom 911400 Shart sacket
[H 0 Gas-Servohom Kurzer Sockel
3 " P courte
Extrémith da bamre Palonnier de servo des gar

PARTS %1

B2 Fa—xhbi—p

1 Funl tank guard
Kraftstofftank-Schutz
Protection do niserecir

TOBOTF T F U s

@
O O
N\

L1 UrHaeswkU
x1 Fearsuspension maurt U
Hintene Auhangungshatansng U

LS UrHasovkL
x1 Rear suspension maunt L
Hinden

Authdngungshatenmg L
Suppoart de suspension amibne L
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AAVILYR

N1 =1
AhMwP AL
Machanism box L
Machanikbox L

o

TUEH=FRAF—
M guard stay
Zeh
Fixatian di bavelte

x1 Mud guard R

o}

[ [ eeccces)
mFrvok
E’E Body mount

EF o=t %]
Adr claanar 41054
Lrfefiter
Filtre: & air

IFF =22

Baveties D

w1 Mudguard L
Bavattes G

T =% EH—FR

T2 7w E#H—FEL

0 T4 x2

|innnnnnc||;
Lr

R
UPHRF T2

ME4 =1
Fom—F
Manifold

R 2 2g -2 Sadfahid 7 o
Fuseel Erenke 107
Kraftstotftank Jolnt pipe
Résanoir Tube inteamédialmn
ME3 =1
I RELTIwR -X o . N b i
U 2P EIT - x1 Engine motmt 5404010 s g it it
N‘mﬁﬂﬁgﬂmmﬁﬂz Biti-mgtour O :] O Auspufidichtung Mytonband
Engrenagae ment 57 dents Joint d*échappermeant Collier en nylon
TR&EE
Tl I
Smhﬂid';m oo T.rﬂln M IYA =l FIRML F (2.5m) - %1 50038
Hex wrench (2.5mm)
Imbarsschidssal (2,5mmi
AHFELwF - %1 Chi Allen {2,5mem)
Wronch 5484002
Muttemachliissel —
clé PRI L 2 (Zm) - X1 200027
v Hax wrench (2mm)
Imbus=chlissel [2mm)
FSFLwF -x1 Cié Allen (2rmem]
Plug wrench 548400
FE L F oK . 5 mmma
Box wrench S0034 TR - X boisgees PR L s F (1.5« %1 80038
g“m adl s IHa:twmnchn.smmb
Colior mibusschitesel {1,50mm)
ik ilon Cié ARen [1,5mm)
@;‘ [T
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PARTS

I - %1 7o x4
Trimsrrities Thirer ol
Sander Fetlen
Emattour Preu

SR - 21 7254207

b FIVA AN S = F RS

MA1

Recalver Aubber band {white) £1174
Empfénger Gurrmiband {weil]
Récapteur [blanche]
H—if - X2 7255087 A L F=TF ®E E
Sorva lape 9808211
Sehaumstoffhand MA4 [TEPE-F L)
SHRMM LA 2 2 Eande.an mdnsn %1 Rling gear
(MM o FHE) X1 B0 oy yen 3455840 Tollorrd |
Recelver batterybox fwith switch) "‘ Couronne
Ennf%ﬂa&aiabm fmét Vinyl bag
Bloitier IMW I}
{avec da |'intemapteur] Sac vinyle _I:;
- WET T R ]
FrurFrdrasF -xi
Antenna pipe ORS00 Fuel pipa 410683
Gﬁur;nmm Flaxibla do carburmnt
WEATvH— -1 _|:
\Wamning sticker
Warnaufkleber
Autocollant davertissement
# MAS 5 wFrLaT p—
1. wioibe glml o MAE Z34Mms—IL MA7 TL—*F71as
il '&Jﬂ:mmﬁum *1 Fhywheal x1i Braka disc
ST Echmmpschalba E1ET Bremsscheibe
vodant d'embreyage [Désque de frein
MA1 amgl‘_r.‘.f::f L2
llicena C-ring -
2"5‘," :ﬂz‘i;?j‘ e id Sillon-0-Fing MAgs T=/tmaLk
= Jaint slicons Tapered collet
E:m x1 Konische Spannbuchse D a1
lager MEIZE5  Bague conique
Roulernent & billes
MA19 x2 s £103409 Ltz b Unesr MA2T ~~lE=ss
MAD =4 smizs el g— MA26 Cmscent ring x2 Baovel pinicn
1510F U 2o Clutch shoe xg Halbmond- sapsn  Kogelritzel
Biall bearing Kupplungs-Backen E3R52 Anneau de reten en G Pignon conique
ugeliager Messslolle dembrayage
Roulerment & billes D G
MA10 SmF i AF—5
Adjustar [shor) MA20 =1 stm (T D D I
FIwFEL TN
Chape & rotule (courts) Ciutch spring |
MA7q 4007+ 25— rteily el s ES17730ueTk
Adjuster MAZB Flange drive shaft
x1 Emstolistick *1  Flansch-Achowollo
4558 Chaps & rotul P r 7k S454006 Arbre d'entrainement & fasque
MEH.‘Z‘! Hocshatt =~
= Sachakant-
A aH— b MO4E16  Axe hexagona H=TOs
ball MAZ9 servo grommet
MAT2 x5 Aufhingungshugel E %16 Servo-M
51T Billa do suspension MAZ22 saaigs  Coussinet da sarvo
L Y ad Bies
Bk O—it— )L s
Ctﬂmmma Ball connectae | ) A o MG HXSemI 32T
=B pt Flanged tuba
415872 Comect Radmutter %1 Kragenrohr MAZD Foii—aFuss
sur & rotule Ecrou de roue ARBB0G0 Tuba & flasqua wd Cail spring
MA1d Semb 0=l —JL il Edmmmmm
Ball connector
x4 Kupelkopf
e Connecteur & rotula 3584004 PO T =LA e T REE ST UmA —AAT S 7 RER 51T
= FIF=AT= Frant wheel hub shaft parts Rear wheel hub shaft parts
MA1s S=ti=AhZ— Muffler stay Tede der vordaren Radnabanwelle Tedla dar hinteren Radnabenvelie
[ED x4 Ball oltar Schalld@mpfer-Hafler | Figces d'arbne de moyeu de mus svant Pitces d'arbme de moyeu de rous aisn
Kugemﬂl:a Suppart de silencious
0 i) o
gt ol m a3} = @
0517 MAZ4 x4 ! |
HAxn do piston _M1 5 i
FIF—MALE FO kA =N T 2w 7 R Urm- — LW F e T R
L 2L Muffler post Front wheel hub shaft Raarwhes! hub shaft
MA17 glﬂ;am-, Ptosten dos MC1 =2 Vordane Radnabanwaella MD1 =2 Hintera Aadnabamvelie
x4 Schalldamptors Astwa dia moyeu da rowe avant Arbre de moyeu de oue amin
BB0S486 it o dtanchaits Ef"ﬂmm
¥ MC2Z =2 MC2 xa
ik S103462 L2 b U s SI03-467 LAr e | W 2 F
:w-‘{!l-#‘t"iﬁ& 50602 e ;t w K& 8404812 - ting pet fing
StueriAietwon Taly Bramspiattan-Teda ﬁm&u de ralgw ani Annoau da mm c
Plibces da support da satelite Pibcas de plaquette di fredn
MB1 xs vt E'E"‘FI’_:':"HH;': T | FL—wF— LR %0451
@ AL () %2 Kragenrshe Bremeheber Talle
wmm SRS Tube & flasque Plices da bras da fein [—I_, -
Patit pignen conique 4% 3amf B2 MES x1 FL—%hbivr Tk
m MF1 Ginuky SoowW Braks camshaft
MB2 x2 ®1 Madenschrauba Mockemyelle der Bremses
TR O O 50576 Via pointeaw Artre & came de frein
m MGE2 FlL—%itwE MF2 Fl—FEA k2 Fl—kF—L
Suppon de eatell w3 Brake pad Brake piston Brakn arm
, \ PR Bromsplatto |:| *1  Bremskolben MF4 x1
Plaquatte de freén Fezten da trein Bras do frein
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= & % Blu/ U THLE 4048
PARTS [t Lo
Kupplungs-Taile Rohr:Jelia
i Pitces da tube MMT =1 Exﬂhm.l{-f?
128057 U 20 7 3% 10nmE ¢ ¥ FRZ Y 2— i
Blall Bisaring Cap scraw
Kugellager MH3 =1 Zyinderkoptschraube | (e L
Roulermont 3 billes ae02E12 Via & the cylindriqua MME %1 IXTOoemflE R
B40~4F U 2o dF SR TN F D - Schraube
MH2 *  ail bearing BA18 Spring washar e
2] Fugellager *1 Federscheibs
EE05AT2 Roulement & billes Fiondella ressort Y =R T ) e ERE D456
Sarve saver spring parts M2 x2
L uwd AT THE sMST Tuile der Servosaver-Feder Tt —AF U
ME 1 g s Fitses da resson o8 SEUVe-500vD Sarvo Mmmumq
Fitces da ressort de pame-chocs Ressort de sBuve-5ero
l MN3 =1 |
MN1 26X12m¥ w222 ;;ngm;ﬁg =
MJ2 sawsazruwy xz o 2 ServiSesfudet g '
*1 Shock spring Vis tamudouse BESGIT de SHAE- 50N
Stoddfinger-Foder
Rassort da
P AOy ROy HES M5 petaiina]
Throttle mod parts A
MJ3 =2 Gasgasténge-Toil MOZ2 x4 AOwkiOowE
AN BT Y D= Fibces de commands dos gaz Throttle rod
m'w a_m Commande des gaz
Romdella | ey st
3K I B MO3 1 ZxS4mlazizw b
*?lyt'?t"ﬂﬂl 1168 IR AT Sl T m' MF1 Gy senew Thraaded shatt
Suspension shat T Lk pi ®1 Madenschraubea Gewindastanga
Wmm | ke B0STE Vis paintoau Tige filetde
Piiscag daxe de sunpension priskgaioon
MK =2 SN | AR AR kAT Mog D2 EREuI—
Thottle Rod stopper
| o MOT x1  Gasiodar X1 Gestinge Steliing
MK2 =2 Achsa 500407 Fessort des gaz 04 Bague de monvol
]
¥ O Fiddh sn7s W L)
l ] -Is_mg Teila Mp1 2% BEmfff g 272 . T
2 - T a TFIF A
MHK3 x2 3*B0mi-r 37k Pitees de barre d'sceouplameant & Threaded shaft
‘? :mh !l Gewindestange
” i mmmm  Peenes
S =R kRS 5404508 %12 Ix 0 s 7 |
Centar post parts
ely-Toila T 2= 1 8mf R e T Tigo flotéo
Fitses do mat eerral el : |
. O__l Ben T 34 A — 0 [ o 24 25—
TR MP3 & Addjuster MP4 x2 ﬁ-‘“ﬂ'
MLT =4 Ef:ﬁlbﬂ 50853 Chapa & mtule 050 Chape & rotule
e DORAANA F—HER 51185
SmEO—M—I
Em Ball connoctor M central Cross joint parts ORI S —
MAL4 <2 Kapsiop! o s il Y gooiem
SO Connactaur & miule x Krouzzapéen
MLS =2 Juint croisé
St O—H—L+w - BX15X 0 4mmA —H— 2X 1T g v 7T
[]ﬂ] TzLE Bﬂmhg&acwrmn m E=———=1 Joint ::u.\'l’l @ MQ3 1-5'5-'-‘ =
ugeal -hutter ng Gelank-Achso =24 ~Ring
004206 Ecru-connecteur & rotule Entretoise MG 12 Axp do joint BECENT Circlip
15 22 10meitLE 2 BA23 TME:‘;‘;;Q,
! x4 Schraube =4
HENSB6E Vis S0 Circip
BAB x2 3x35mmiE=x
S505568 Borww A¥ dan-r TR BAZ4 2mE.
Schraube Grub screw @ E-Hing
Vis Mad uba
_______ Wis pointeau
BAE' x3 3XIZmAER bl i BADS 3XIEET Ty Ya—
Bty 9804500 Borow Cap scrow
I 2! s;rﬁ Schraube Scharnam tiar x2 Zylinderkoplachraube
Echraubo Vis Eciou Rytatop S804202 Vis & b eylindricue
v "'||IIIIIIIIi|||-'u'.'.'"'|"||||||I|IIIII|' Jom AT U 25D o By = 3% dmf TH
3% 15mmiL 2 BA10 =1 3XZ3amllE 2 ?ﬁd*“m-m E&bamwm
Schrauba = Schraube Flondelle ressart Vis pointeau
Ve Vis S/ Il RO 2T D= R
31 nmi R 3% 1Bmm 7, Maniiock washer hggg:'::t-y )
S I ¢ Nordock Sz Raganimto
Schrauba BA11 x1 Schraube Fiohdene e liacode iRk Ecrou & flzsque
Vis SE04311 Vis
10mnT o Za gy = Bram T S —
3310 2 3%10mElE 2 BA20 e BA28  Washer
Scrow Sorew x4 Beilagscheibe x1 amm
BAS = Schraubo BA12 %16 Schraube BA04509 2300010 A
604150 Vis S840 Vis
BX B R Dmm 3% Berel 4 T, 1 I e — 7% 0.2m 5 L
Screw Screw BAZ Washer BA29 Shirm
Schroubo Sehrmubs @ %14 Bailagscheibe ®a Schelbe
m e Vis 50585 Rondalle 9804253 Cals
I ldmE TR a— AXBmF w AR D 2y Ber— @hl?-ﬂ?]ﬁy
Cap szrw Tipping scrow BA2 Washer Snap pin
Zyndork BAM g Schnoidschruba *1 Bailagscheibe BAGD g Fodemtit
Vis i tita l:&dlndrlqw Vis tarnudouse BAOSTSA Rondelle Epingle rmétalliqua
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ZEVFS-1658 T

TAMIYA FS- 15S Engine

*EENADESTFERERERBETSC LA BOET,
*:

am subjact to changa without notice.

@7 S0 F5185 T2s 380 e e o TEO4026
1. 734« 7347w 2 y—[GED) - 41003
2 SSredir—2 (T U AH) - 7684382
3 TS L T s
4, U ¥ =« EA b r—3 -~ 7684384
ST, ST, FRTYE DR TEBA3IT
B Ol K resrerrsresenrenss + TEA4040
FAL =44 R 7584041
BT L fareannsnnnnianss 7584340
=M LT T I 7884341

26x%12nn-4%

2.6 Ban 42

2.6 % Bon -4
10 H 2w b (o [FoRi) osnans 7884010
L HZ A b (TS L= 140 - 7684011

12. 25 F#V?P‘F—m. TEE405
13 9 7L =Bt 7=F= 2 kH] - 7634063
14, VA LA S == TED4305
b B e TEBAMS
1B A — A — Lo P fesass wrrrrs TEBATG
17. 254 K e T L7 —fk. o 7884344
1B A FO=F—w k- TEI4387
19, Z= UL Ty o reeee s TERA3E8
80 F v FLF =Ty —3T 451 - TERANZE
P19 AL F—0U e —% 33 TEBIOTO
22, 1024 7 s U 2047 (i) - 7684052
T A0 ¢ T lriF U 205 (1) - TEE4053
24, 254 Fd v TROLT—"2- T604088

@Tamiya F5-155 glow engine - 7604026
'| P‘ugﬂ:‘ug was'lmr ..........
2. Crank caso (w/ball bearings) - ?63439:!
3. Crank shaft

4. Cylinder/Pigtan «==-r-seses- ?5&1334
5. Heat gink head «++ 9=+ «++« TER43IT
6. Conmd »-se5ss s4ssssaaaas TEE4040
T. Piston FIEI'I ................ TEEA041
E_Bag_‘kp[ma, ................ FEB4340
O, Sergw it ssesssssr e - THBA341

2.6x12mm, dpes.

2.6xBmm, dpcs.

2, 6x6mm, dpcs.

10. Gasket (head, 1p@.) ==+« -+ 7684010
11. Gasket (back plate, 1pc.) - --

12, Slide carburetor (Assy.) -~ -~ 7884336
13, Carburetor retainer (w/nut) + 7684063

14, Recoil starter «« « + «++++++++ TEA4IH5
15, One-way clhutch #2222+« TS
16, Starter shaft - =« o= == eee 7884018

17. Slide carburetor (body) - - - - 7884244
18, Slide rotor set == rxrsmeerss TEA4387
149, Neadle valve set
20, Carburetor gesked packing (4 pes) « 7684026
21, Carburetor O-ring {3 pes.) - - 7684070
22, 1910 shatt ball boaring (front) - 7684052
23,1910 shaift ball bearing {rear} - Te4053
24, Rubber boot for slide carburetor - 7684068

(BEHRWEhEERS)

EE054-283-0003 wWm03-3899-3765 (mE~aBEX)
E#MM : 8 (A~&EH) »8:00~20:00 . HEEH. KA F5:00~17:00

~
( OV EONEBERRRAZ ST —EATOERBREGEDET. BLWRIRAAERLRERAZA S T—H—EAETHEREIC
S EE WV, £, A—TRHS. TEESMSBHELEBSCEEFHTTY
@Contact your [ocal dealerfagent for parts not described in instructions.
@Wanden Sie sich bexliglich nicht in der Anleftung beschriebener Teile an Ihren Grifichen Fachhandler.
@ Contacter le revendeur ou agent local pour les pidces non mentionnées dans les instructions.

SR L E L

@5 = Fin—h~—3 www.tamiya.com

0. ¢

TAMIYA

Batdeiy
T422-8510 WENRAEBERI-T
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ASAlVAL L0

AFTER MARKET SERVICE CARD KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE SERVICE APRES-VENTE
When purchasing Tamiya replacement pars, pleasa lake Wiann Sia TAMIYA-Ersakrieila kaufen méchten, nehmen Sia LUISTE DE PIECES DETACHEES
or send this form to your local Tamiya dealsr o that the mmrmmngﬂhmﬁmnma:mhzulhmmﬁml Afin do vous pormottre do vous procurcr des piboes do -
parts requined can be comoctly identified and supplicd. chen Fachhdndler. Beniglich der Angaben, der Lageehahung change Taméya, amenaz cette liste & vobro paint de vents Ta-
Please note that spocifications, avaslability and price are  der Arikel und dor Preisa sind Andenungen miva qui ne manquera pas de vous renscignes, Vouillez nater
subject to change without notica. que les caractéristiques, disponibilith of prix pouvent
changer sans avis préalabis.
PARTS CODE TE84240 53066 1260 Sealed Ball Bearing (MH1 x3)
BOO4 144  Uppor Deck Parts Bag TEB431  Serew Sat [No GO056T2  B40 Blall Baaring (MH2 x2)
Center Bulkbead Cover (A1) x1 TEB40MO0  Head Gasket (No.i 05612 210mm Cap Scrow (MH3 x5}
Rear Uppar Dack xl 7684011 Backplate Gasket (Mo.11) 8404517 Bhock Spring Parts Bag
Front Lippar Dack ®l TE84385  Slide-Vaha Assoembhy (Mo 12) 30mem O-ring M) x1
5115 MNDF-01 B Parts (Bumpar) TBR4DE3  Ratainer w/Aetaining Mut (Na.13) Shock Spaing (M2} x1
Bumper [B1) xl TBI4305  Recoil Stardcr Unit (Mo, 14) 31 2e2mim Washar (M3 »2
Fuel Tark Guard (B3} xl TEB4DNS  One-Way Chutch (Na15) 51168 MNOF-01 Susponsion Shaft Set
DIOHST G Paris [Lower Deck) TEB4DME  Starter Shaft [Mo.16) 3x37 5mm Link Pin (MK1) %2
51153 ™1 NDF-01 O Pans (Drive TEB434  Slide-Valve Carbwebor (No,17) JuBSmm Shaft (ME2) x®2
Propaller Shatt A {D1) xl TEB4387  Slide-Valva Aotor Set (Mo, 18) AxB0mm Shaft MK x2
Drive Shaft A ey TGB4388  Meedle Valve Sat No.19) B4D4508  Cenler Post Bag
Drive Shaft B =2 TEB40258  Carburetor Collar Sot (Mo, 20 3x20mm Countersunk Head Screw (ML1)} x1
Propaller Shaft B [04) xl TER4070  Carburstor Qwring Sel (No.21) Srm Bedl Connactor Mut mLﬂ x1
BOO04145 Y1 Gear Bax Parts Bag TEB4D52  Crank Shaft Boaring [From) (Mo 22) 3«1 Bmm Threaded Shaft (ML3) x®
Gaar Bow L xl TEBI053  Crank Shaft Bearing [Aear) (Mo, Babimm Centar Post (ML) x1
Gear Box A xl TEB405  Boots for Shie-Valve Carburetor (Hou24) Bl 5. 4mm Spacer (MLE) xl
8004146  Center Bulkhead Parts 5404010  Engine Mount Smim Blall Connactor (MA14) x
Contor Bulkhoad (Haar) (G1) xl 5404023 Muffler S404208  Gmm Ball Connector But (ML2 x4)
Center Bulkhoad [Front) (34 xl 41071 HDF-0n Fuel Tank [TScc] 2500024  Ex18mm Threaded Shafl (ML3 x1)
1060 Plastic Boaring (F4) x2 41054 FS Engine 22mm Enhanced Air Claaner 94D4515  BxEdren Fipe Bag
BOO4147  Center Crank 41055 F& Engina 2 Enhanced Air Cleaner Filler Sal {6 pea Gx50men Pipe (MM1) ®
8004148  Whesl Mut Wrench (53] 41038 Adr Filber Oil Fu7Omm Screw MM x1
511584 =1 NDF-01 . Parts (Suspensson Amm) 41053 xS Slcone Fuel Fipe (Bhea, 1m) 404518 Servo Saver Spring Parts
Upper Armi [ ] BE05211 S% Taps 2,61 2mm Tapping Screw (MRT) xa
Lower Amm w2 51174 "1 M Dl Joint (MAT %2} Sorvn Saver Speing (Gold) IMMEZ] x2
51155 NOF-01 K Parts (Front Suspansion Mount] S404004 * . Case [MAZ 11} Servo Saver Speing Lt x1
Front Suspension Mount R (K1) x1 3455640 Hlﬂtmmb 8404513 Throtthe Rod Parts
Front Susponsion Mount L (K2} x1 54270 | Thratile Sping (MO} ®1
BOOH B4 Reir Bulkhead Parts Bag 51167 NDF-0n Brake Disc (MAT) Thratllia Aod (MO2) x
Rear ien Maund U {L1) xl 51184 MNDF-0r 212 Ball Bearing (MAE 24] Ze5mm Theaded Shatt (MO3) ®
Froal Serve Stay [L2) x1 53126 1510 Sealed Ball Baasing (MAD x2) Rod Stopper (MO4) x1
Rear Bulkhead (L3} x1 50797 S Short Adj [PAATD ) Jwdmm Geubr Somaw (MF1) ki
Sarvo Mut (L] w2 0445563 4 uster (MA1T x3) 5004027 Thmttle Spring (MO1)
Rear Suspenshon Mount L (LS xl 51177 *2 NDF- [MAT12 12} 9a04221  Rod Stopper [MO4 x2)
1157 NDF-01 M Parts [Diff. Bushing) 9415872 Ball Connactor (MA13 x10] 51178 NDF-01 Tie-Aod Set
Suspansion Joint (M1) wd SEMM205  Smm Ball Conneclor (MA14 xd) dxg5mrmn Theeadad Shatt (MP1 ®2
Spring Aetainer (M2) x2 50551 Srmemy Ball Collar MATE 15) Jx50mm Theeaded Shaft (MP X2
D i 3 8B0SE1T Y1 Pision Rod MA1E x2) Gmm P3) xA
Tiwotte Rod Guide (M5} x1 OB05486 *1 Ol Seal MATT x3) Smm Pa) %3
Rod (ME] e 50587 Darmper O-ring {Fed) MA1E x10) 2500023 "1 ZxEmm Treaded Shatt (MP2 x1)
Bxfmm Spacer g 51170 Cluteh Shoe (MATS x2) 50953 Bmm Adjuster Set (MP3 x16)
Brake Rod Mourt (M11) ] 51178 HDF-01 Glutch Spring (MA2G) Adjuster (MP4 x5
B114028  Mechanics Box Parts 404516 Hawx Shaft (MA2T x2) 51188 "3 WNDF-01 Cross Joint
M Box L M1} xl 51166 MOF-01 Wheal Mut (MAZ2 x4} 2x1 Tmm Joint Shalt (MOH) x2
acharism Box U (M3) x 3584014 Mulfler Stay (MAZI) Cross Jeint. *2
51159 NOF-01 P Parta (Wing Stay) 3454371 Mulfer Posi (BAZ4] 1.5mm E-nrga ¥5
Body Mount (P1} xl 3454285 mﬂmt [MAZS) 4805151 1.5mm (M3 x
Under Guard (P2) x1 {MAZE) G805855  Zdimm Screw (BAT x10)
Mount (Pé] x1 SB165  Servo Rubber [MAZS x10) 9805574 Ix18mm Screw (BAZ
51000 Hi-Torque Servo Saver [Black) B3TTE 1 NDF-In Of-Ricad Spring Sot (MA3D x2,.0tc) 9805859 Il Smm Scrow [BAD nd)
O Parts {0 -06) Kl B3asz HDF-0N Bavel Pinion [14T) & Ring Gear [39T) 9805858 Ix12mm Scrvw Ealv]
Sarvo Saver (G w2 Ring Gaar (MAZ) x2 9804159  3x10mm Screw Falv]
Servo Saver § (Bilas xl B103-40 Crassent Ring (MA2E) x2 BxBmm Screw (BAS x5)
51158 =1 NDF—U'ISPW[LIiJrIﬁ Bewved Pinlon wd 9804155  3x1dmm Cap xd)
Long Socket {51 w2 50602 ™ Délferential Bavel Gear Sat Bx35mm Countersunk Head Screw [BAB x10
Short Socket w? Seriall Baval Gear (MB1) ] 4804203 Countarsunk Haad Scrow [BAD x2)
Upright L (53) xl Star Shaft (MB2) il Gap420 Countarsunk Head Scrow [BAT0 x2)
Upright R {54] 1 1172 HDF-1 Front Wheel Hub Shaft Sot 98042001 Zxl8mm Countorsunk Hoad Scree [BAT1 x2)
2242 Mud Guard Parts Front Wheo! Hub Shaft (MC1) 2 9804200 21 0mm Counlersunk Hoad Screw [BA12 x10)
Mud Guard R (T1} x1 E103-48 Crescent Ring ol 9803688  IxBram Countersunk Head Screy (BA13 x4)
Mudﬁu.a:dLE‘.lr’.:l.'} xl 51173 HOF-01 Aear Wheel Hubs Shaft Set 8805575  3x18mm Screw [BA14 x2)
Mud Guard Stay (T3) xl Fear Whesl Huby Shatt (MD1) w2 9905869  2x10mm Screw [BA1S5 «$10)
Reoar Body Mount (T4} nd 5103-456 Grescant Ring x4 9804204 dadmm Grub Scraw [BA16 x5}
Spacor (T4} Kl 8404624 Muffier Parts Bag 22001 Jmem Lock Nut [BATT x1)
50850 "1 CA Shock Und [l [ShortLobg) X Parts [X1-X11, 2 pes} Manifold Plate (ME1) xl 50537 Srmm Spring Washer (BA1E x15)
0225073 "2 ¥ Parta [¥1-¥3, 1 pe) Muffler Gasket (MEZ) xl 9804207 Srmam Nord-Lock Washer (BATS x2)
11403 Throttle Servo Hom [1 pe.) Mufller Seal (MEZ) x B404509 10mrm Washer L]
51185 NOF-01 Clutch Bell & Driven Gaar (13T/57T) Manifold (MEA} xl 9604238  3mm Washer 1 %10y
Driven Gear 57T x1 Joint Pipe x1 9805758  Zmem Washer ®5)
Chrich Ball 12T (MAS) x1 Nylan Band (Larga] x 2404510  Ymem E-ring ¥
53853 *1 WOF-01 Rasing Truck Wheots [TRAT, 2 pes.) 8404511 Brake Anm Parts Bag 50588 2mm E-ring x1
53854 "1 NOF-O1 V-Tread Block Tims [T54T, 2 pes) Jx3mm Grub Screw MF1) x1 9804252 3x3Smm Cap Screw [BAZS x2)
7254324 Transmitter (TTU-03] Brake Piston MF2) xl 5077 Bxdmm Grub Scrow (BA2EG wi)
BOEB41I Batterybox lor Transmitter Brake Camshaft xl 9BOSEYT  Imm Flange Nut [BA2T x10]
TABARGT Recednver [TRU-01) Brake Arm (MF4) xl 2300010 9rom Washar [BAZ3)
BOB4050  Batterybow for Recelver 50576 Amrm Grub Serew MFT x10) 9604253 Txd.2mem Shim (BA2E x5)
TIES0ST 1 Banvo [TSU-01) (1 pe) H404512  Brake Pad Pars Bag 9805702 6mm Pin {B1A30 x10)
Tood0M  Glow Engine FS-155 Ax5.6mm Flanged Tulbs (MG1) X2 AT0es Coramic Groasa
41003 Spare Glow Plug Medium) [No.1} Brake Pad MG w2 T305050  Transmittor Antenna
TEBA3E3  Crank Case [No.2) 3585060 4uS.5mm Flanged Tube (MGT x1) BO85010  Antenna Pipe [30cm) [Black)
T6B4050  Crank Shall (Mo oA04514  Clutch Pasts Bag 1054416  Operation Marmsal
7684364  Cylinder & Piston [No.4) 1280 Ball Bearing MH1) a1 1054414  Manienance Manual
TEE4337  Heat Sink Head {No.5) B40 Ball Basring (MHZ] x "1 Requires 2 sels for one Gar
TE84040  Conmecting Rod (No.E) Bl Orner Cap Serew (MH x 2 Requires 4 sets for one car.
TEB4041  Piston Pin {No.7) Brmm Spring Washer {BA x® 3 Requires & sets for one can
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REVOLUTIONARY CHASSIS TAMD™A

NITRO CRUSHER

{ 8T 1E / NOTE }

@A AN L—awd=aFl, AvFF AT aAFITTFROEKESE. [(TENSHDET.

@ Note the following corrections/revisions to the operation manual and maintenance manual.

@Bitte nachfolgende Berichtigungen/Anderungen in der Bedienungs- und Wartungsanleitung beachten.
@Veuillez tenir compte des corrections/modifications apportées aux manuels d'utilisation et d'entretien.

FA AN —23 T ZaF I f Operation Manual / Bedienungsanleitung £ Manuel d'utilisation

A = IN—IHEE / Adjusting dampers / Einstellung der Stofdimpfer / Réglage des amortisseurs

FOW R FI— D I—
Frant darmper Riear damper
Vorderer Slofdimpler Hinterer Stofdimpler
Amaortissaur avant Asnarlisseur arbne

*EEEATPO—- KOS i—tE v TFr S TWEY . A»0O— hﬁh’"'&"%ﬁi;li‘ o = A A= —XT (dun) %
ZOx R, UPhsEREREDOALTEE L,
*Chassis damper settings am configured for off-road running. In order to use far on-road driving, remove Damper Spacer X7 {dmm) from front

and rear dampars.
*Die Dampler am Chassis sind aul Gelindefahrt abgestimmt, Zur Verwendung for Glattbahn-Fahrten die Dampfer-Distanzsticke X7 {(4mm) an

den Dimpfem vome und hinten entfermen.
Les amortisseurs sont configurés pour des évolutions tout terrain. Pour une utilisation sur piste, enlever la bague X7 (4mm) des amontisseurs

avant et amére.

DA FF AT = 2T )/ Maintenance Manual / Wartungsanleitung / Manuel d'entretien

LU U=}
Rear dampers
Hintere Stoldampfer
Amortisseurs amiéne

Q=) e —
Rear damgar cylinder
Hintarer DAmpfor-Zylindar
GCorps d'emortissear amién

(70w k& )i=—}
Frant dampers
Vordere Stoddampfer
Amortisseurs avant

FOw R Fei—E2 2 —
Front damper cylndeor e
Vordemr Dampfor-Zylinder

Coms diamodissour avind

X7 X7 X6 X4
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